
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
BW-TA3 Univerzális Utazóadapter

Feszültségátalakító és töltő funkcióval

Köszönjük, hogy termékünket választotta!
Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el az útmutatót.

Type-C + USB-A | Feszültségátalakító aljzat
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1. Termékáttekintés

Jelölés Magyar megnevezés Leírás

Universal Socket Univerzális aljzat Többféle dugóformátumhoz

Power Light Bekapcsolásjelző LED Áramellátás jelzése

2 USB-A (QC18W) 2 db USB-A port Quick Charge 18W gyorstöltés

2 USB-C (PD20W) 2 db USB-C port Power Delivery 20W gyorstöltés

Slider Csúszka Dugóérintkezők kihúzása

Mode Switching Üzemmód-váltó Adapter / átalakító mód váltása

Üzemmódok:
• Átalakító mód (LED világít): 100–120V AC, 800–960W — 220V-os hálózatról 110V-ra alakít
• Adapter mód (LED nem világít): 220–240V AC, 1760–1920W — csak csatlakozóátalakítás,

feszültségátalakítás nélkül

Használaton kívül az adapter automatikusan visszaáll átalakító módba.



2. Műszaki adatok

Paraméter Érték

Modell BW-TA3

USB portok 2 db USB-A + 2 db USB-C

Méretek 92 × 56 × 56 mm

Nettó tömeg 185 g

Biztosíték 8A

Átalakító mód (LED világít) 100–120V AC, 800–960W

Adapter mód (LED nem világít) 220–240V AC, 1760–1920W

Kompatibilitás USA / UK / EU / Kína / Ausztrália

FONTOS MEGJEGYZÉSEK:
1. Átalakító módban (Voltage Converter) kizárólag 800–960W közötti teljesítményű
készülékekkel kompatibilis. A teljes fogyasztás nem haladhatja meg a 960W-ot.
2. Használat előtt feltétlenül kapcsolja a megfelelő üzemmódra.
3. A gyári alapbeállítás az átalakító mód (LED világít). Ha 220–240V-os országban
tartózkodik, vagy készüléke „Dual Voltage” támogatással rendelkezik, váltson adapter
módra.
4. Az adapter kizárólag 220V-ról 110V-ra képes átalakítani — fordított irányban (110V-ról
220V-ra) NEM működik!



3. USB műszaki adatok

Egyportos kimenet:

Port Kimenet Max. teljesítmény

USB-C1 / C2 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A 20W (PD)

USB-A1 / A2 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A 18W (QC)

Többportos kimenet:

Portok Kimenet

2 port (bármely kombináció) 5V/3A (max. 15W)

3 port (bármely kombináció) 5V/3A (max. 15W)

4 port (C1+C2+A1+A2) 5V/3A (max. 15W)

Több port egyidejű használatakor a teljesítmény automatikusan oszlik meg a csatlakoztatott
eszközök között (max. összesen 15W).



4. Az adapter használata

1. Az utazóadapter univerzális aljzattal rendelkezik, amely a világ legtöbb
konnektorformátumához illeszkedik.
2. A csúszkák segítségével húzza ki a kívánt országnak megfelelő dugóérintkezőket
(Ausztrália/NZ, UK, USA, EU).
3. Egyszerre csak egy dugóformátum használható — a többi automatikusan reteszelődik.
Ha másik formátumra szeretne váltani, nyomja meg és tartsa a csúszkát, majd húzza vissza
az érintkezőket.
4. Az ausztrál dugó használatához fordítsa el az érintkezőket 45 fokkal.
5. Csatlakoztassa a kívánt készüléket az univerzális aljzatba (felső rész), vagy használja a
USB-A / USB-C portokat töltéshez.
6. Válassza ki a megfelelő üzemmódot az üzemmód-váltó kapcsolóval (átalakító vagy
adapter mód).



5. Termékjellemzők

• Egydugós biztonsági rendszer — egyszerre csak egy dugóformátum húzható ki,
megakadályozva a véletlen zárlatot.

• Beépített biztonsági redőnyök — megvédik a felhasználókat az aljzat feszültség alatt álló
részeinek közvetlen érintésétől.

• LED bekapcsolásjelző — egyértelműen jelzi az áramellátás állapotát és az aktuális
üzemmódot.

• Beépített biztosíték (8A) — túlterhelés esetén automatikusan megszakítja az áramkört.
• Szabadalommal védett kialakítás.
• Multifunkciós aljzat — egyetlen kompakt készülékben több országformátum.
• Több mint 150 országban használható US/EU/UK/AU dugókkal.

Alkalmas táblagépek, mobiltelefonok, laptopok, borotvák, MP3-lejátszók, digitális
fényképezőgépek, játékkonzolok és egyéb készülékek töltésére.



6. Biztonsági figyelmeztetések

• Az adaptereket, átalakítókat kizárólag rendeltetésszerűen használja. A nem rendeltetésszerű
használat tüzet, áramütést, személyi sérülést vagy a készülék meghibásodását okozhatja.

• Csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, hogy a tápellátás feszültsége és áramerőssége
kompatibilis a csatlakoztatni kívánt készülék követelményeivel.

• Ne használja az adaptert, ha sérült, repedt, megolvadt, vagy túlmelegedés jeleit mutatja.
• Az adaptert kizárólag jól szellőző helyen, éghető anyagoktól távol használja.
• Soha ne kössön össze több adaptert vagy átalakítót sorba, mert ez az elektromos rendszer

túlterheléséhez vezethet.

Általános figyelmeztetések
• Minden országnak saját szabályozása van az utazóadapterekre vonatkozóan. Használat előtt

tájékozódjon a helyi előírásokról.
• Ne tárolja a készüléket közvetlen napfényben, magas hőmérsékleten, magas páratartalmú

vagy poros környezetben.
• Ne használja nedves kézzel.
• A készülék nem játék — gyermekektől és háziállatoktól tartsa biztonságos távolságban.



7. Használati óvintézkedések

• Használat előtt győződjön meg arról, hogy az adapter az adott régióban történő használatra
készült, figyelembe véve a feszültség- és aljzattípus-különbségeket.

• Ne hagyja felügyelet nélkül a csatlakoztatott készülékeket, különösen töltés közben.
• Ne használja az adaptert nedves körülmények között, vagy ahol fennáll a vízzel vagy más

folyadékkal való érintkezés veszélye.
• Gyermekektől és háziállatoktól védje — ez a termék nem játék, és nem gyermekek általi

használatra készült.
• Tisztítás vagy karbantartás előtt mindig húzza ki az adaptert az áramforrásból. Ne használjon

folyadékot vagy vegyszert a tisztításhoz — kizárólag száraz, puha rongyot használjon.

8. Kompatibilitás és minőség

Az adapter CE jelöléssel rendelkezik, amely igazolja az alkalmazandó uniós biztonsági és minőségi
követelményeknek való megfelelést.
Ellenőrizze, hogy a terméken szerepelnek-e a megfelelő jelölések és információk a
teljesítményéről, feszültségéről és gyártójáról.

Kérdés vagy probléma esetén forduljon a gyártóhoz vagy a hivatalos képviselethez. Ha a termék
veszélyt jelent vagy nem a leírtak szerint működik, azonnal szüntesse meg a használatát és
lépjen kapcsolatba a szervizközponttal.



9. Tárolás és karbantartás

• Az adaptert száraz, hűvös helyen tárolja, kerülje a magas hőmérsékletet, a túlzott
páratartalmat és az egyéb szélsőséges körülményeket.

• Rendszeresen ellenőrizze a kábel és a csatlakozók állapotát. Sérülés esetén szüntesse meg a
használatot és cserélje új termékre.

10. Hulladékkezelés

• A terméket a hatályos hulladékgazdálkodási előírásoknak megfelelően selejtezze. Ne dobja a
háztartási hulladékba.

• A termék biztonságos ártalmatlanítása érdekében forduljon a helyi elektronikai
hulladékgyűjtő ponthoz.

Az adapterek úgy lettek tervezve, hogy csökkentsék az energiafogyasztást és védjék a
környezetet. Kérjük, kövesse a gyártó ajánlásait a termék használata során keletkező környezeti
terhelés csökkentése érdekében.

11. Megfelelőségi nyilatkozat

A termék az (EU) 2023/988 rendelet biztonsági követelményeinek megfelelően került kialakításra,
és megfelel a vonatkozó műszaki szabványoknak, beleértve az elektromágneses
összeférhetőséget (EMC) és az elektromos biztonságot.

EU képviselet: Gyártó:

Vishtec Ltd
Liuben Karavelov 2, 3rd floor, office 5
4002 Plovdiv, Bulgaria
compliance@vish-tec.com

EWORLDHOME LIMITED
Room 1505, 15/F., Hing Yip Commercial
Centre
272-284 Des Voeux Road Central
Hong Kong
Tel: (86) 20 36789654
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